Holiadur Rhieni Cylchoedd Meithrin Parent Questionnaire

Enw’r Feithrinfa/ Cylch Meithrin: XXXXXXXXXXXXXX
Name of Nursery/ Cylch Meithrin: XXXXXXXXXXXXX

Oedran eich plentyn / Your child’s age: 

Dyddiad cau ar gyfer ymatebion:   XX Mehefin 2020

Yn dilyn cyhoeddiad y Gweinidog Addysg bod posib i ddarpariaethau gofal plant ail agor o’r 29ain o Fehefin, rydym yn brysur yn gosod cynlluniau ar waith fydd yn diogelu’n cymuned yn y Feithrinfa 

Bydd yr holiadur hwn yn ein cynorthwyo i gynllunio sut y gallwn helpu rhieni a theuluoedd wrth i’r feithrinfa ailagor. 

Sylwch mai holiadur dienw yw hwn, ond gofynnwn i chi nodi enw’r feithrinfa ac oedran eich plentyn er mwyn ein cynorthwyo gyda threfnu cymarebau staffio a phlant.

Os oes gennych chi fwy nag un plentyn, byddem yn ddiolchgar pe baech yn llenwi ac yn dychwelyd mwy nag un holiadur gan ein bod yn awyddus i gael gwybodaeth yn ymwneud ag oedrannau gwahanol.

Deadline for responses: XX June 2020

Following the Education Minister's announcement that childcare provision may re-open from 29th June, we are busy putting in place plans that will safeguard our community at the nursery.

This questionnaire will help us plan how we can help parents and families as the nursery re-opens.

Please note that this is an anonymous questionnaire, but we ask you to note the name of your nursery and the age of your child in order to assist us in arranging staffing and child ratios.

If you have more than one child, we would be grateful if you could complete and return more than one questionnaire as we are looking for information relating to different ages.




1. Sut ydych chi’n teimlo am ddanfon eich plentyn yn ōl i’r cylch/feithrinfa? / How do you feel about sending your child back to the cylch/nursery?

☐  Pryderus iawn / Very Worried

☐  Ychydig yn bryderus / Slightly anxious

☐  Dwi ddim yn poeni’n ormodol / I don’t worry too much

☐  Dwi’n gyfforddus yn danfon fy mhlentyn / I’m comfortable sending my child


2. Sut mae’ch plentyn yn teimlo am ddychwelyd i’r cylch/feithrinfa? /
     How does your child feel about returning to the cylch/nursery?

☐  Hapus / Happy

☐  Nid yw fy mhlentyn yn teimlo’r un ffordd neu’r llall / My child doesn’t feel one way or the other

☐  Pryderus / Concerned

☐  Poeni’n arw / Very worried


3. Rwy’n poeni am weithdrefnau ac ymbellhau cymdeithasol yn y cylch/feithrinfa / I am concerned about procedures and social distancing at the cylch/nursery
☐  Cytuno / Agree
☐  Anghytuno / Disagree

4. Beth gall y cylch/feithrinfa wneud i sicrhau bod plant yn ddiogel yn y ddarpariaeth? / What can the cylch/nursery do to ensure that children are safe in the provision?

☐  Cyfyngu nifer y plant sydd yn mynychu bob dydd / Limit the number of children attending each day
☐  Gweithio mewn grwpiau bach / Work in small groups
☐  Defnyddio’r awyr agored yn fwy / Greater use of the outdoors
☐  Amrywio amseroedd i gasglu a gadael plant / Vary children’s pick up and collection times 
☐  Gosod gweithdrefnau ymbellhau i rieni / Setting up parental distancing procedures
☐  Rhannu gweithdrefnau hylendid y ddarpariaeth gyda chi / Share the provision's hygiene procedures with you
☐  Rhannu polisiau y ddarpariaeth gyda chi / Share the provision’s policies with you
☐  Rhannu‘r plant fesul oedran / Grouping children via age groups
☐  Lleihau hyd y sesiwn / Reduce lengths of sessions
☐  Does dim byd gallant wneud i dawelu fy mhryderon / There is nothing they can do to calm my concerns
☐  Oes gennych unrhyw sylwadau eraill / Do you have any other comments?



5. Pe byddwn yn agor yn ystod wythnos y 29ain o Fehefin a fydd eich plentyn yn dychwelyd i’r cylch/feithrinfa? / If we open during the week of 29th June will your child return to the cylch/nursery?
☐  Bydd / Yes
☐  Na fydd / No


6. Sut ydych chi’n teimlo am hyn? / How do you feel about this?

☐	Hyderus / Confident

☐  Ansicr / Unsure

☐	Prydreus iawn / Very worried


7. A ydych yn gymwys i dderbyn grantiau’r Cynnig Gofal Plant / Dechrau’n Deg / Addysg? / Are you eligible for the Childcare Offer / Flying Start / Education grants?
☐	Ydw / Yes 
☐	Nac ydw / No

8. Pe byddai’r grantiau uchod ddim ar gael am weddill y tymor, a fyddwch yn fodlon talu ffioedd am eich gofal? / If the above grants were not available for the remainder of term, would you be prepared to pay fees for your care?
☐  Byddaf / I would
☐  Na fyddaf / No

9. Pa sesiynau byddech yn dymuno? Ticiwch y blychau perthansol / What sessions would you like? Tick the relevant boxes
☐  Diwrnodau llawn / Full days
☐  Boreau / Mornings
☐	Prynhawniau / Afternoons
☐	Dydd Llun / Monday
☐	Dydd Mawrth / Tuesday
☐	Dydd Mercher / Wednesday	
☐	Dydd Iau / Thursday
☐	Dydd Gwener / Friday

10.  Os na fyddech yn dymuno dychwelyd cyn yr haf a fyddech yn barod i dalu canran o’r ffioedd i gadw lle’ch plentyn nes eich bod yn barod i ddychwelyd? / If you did not wish to return before the summer would you be prepared to pay a percentage of the fees to reserve your child’s place until you are ready to return?
☐	Byddaf / Yes
☐	Na fyddaf / No





